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1. Schéma de la Carte Meéere
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2. Installation du Processeur
Suivez les étapes ci-dessous pour installer le processeur.
1. Repérez le support ZIF de 939-broches situé sur la carte mére.

2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.

AVERTISSEMENT !

Le processeur s’insére uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le processeur
sur son support pour éviter de tordre les broches et d’endommager ainsi le
processeur!
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3. Positionnez le processeur au-dessus du support de maniére a ce
gue son bord marqué corresponde a la base du levier du support.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu’il
s’insére correctement.

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support
pour sécuriser le processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot
latéral pour indiquer qu’il est en place.
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3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR ECC/non ECC non
tamponnés de 256 Mo, 512 Mo et 1 Go dans les socles DIMM en utilisant
les configurations de mémaoire données dans cette section.

R ® Pour la configuration bi-canal, |a taille totale de(s) module(s)
mémoire installé(s) par canal doit étre identique (DIMM_A1 +
DIMM_A2 = DIMM_B1 + DIMM_B2).

e |orsque vous utilisez un seul module de DDR, installez-le dans le slot
DIMM_B1 uniquement.

e |orsque vous utilisez deux modules de DDR, installez-les dans les
slots DIMM_A1 et DIMM_B1 uniquement.

e |Installez toujours des DIMMs avec une latence CAS identique. Pour
obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire auprés du méme vendeur. Pour la
liste des Vendeurs agréés, veuillez visiter le site web ASUS.

e |l se peut que le systéme détecte un peu moins de 4 Go de mémoire
systéme lorsque vous installez quatre modules de mémoire DDR de 1
Go, en raison de la répartition des ressources du chipset.

e (Cette carte mére ne supporte pas les modules de mémoire faits de
puces de 128 Mo ou double face x16.

Canal Emplacements

Canal A DDR_A1 et DDR_AZ2
Canal B DDR_B1 et DDR_B?2

ASUS A8N-SLI 3
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4. Informations sur le BIOS

La Flash ROM sur la carte mére stocke le Setup. Lorsque vous démarrez
I'ordinateur, pressez <Delete> pendant le POST (Power-On Self Test) pour
entrer dans la Setup du BIOS. Sinon, le POST continue ses tests de routine.

Si vous désirez entrer dans le Setup aprés le POST, redémarrez I'ordinateur
en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, ou en pressant le bouton de reset
sur le boitier du systéme. Vous pouvez aussi redémarrer en éteignant puis
rallumant le systéme et en pressant <Delete> pendant le POST.

Mettre a jour le BIOS

Utiliser AwardBIOS Flash Utility pour mettre a jour
le BIOS

Le BIOS (Basic Input/Output System) peut étre mis a jour au moyen de
I'utilitaire intégré AwardBIOS Flash Memory Writer ou en utilisant une
disquette de boot comprenant I'utilitaire exécutable Flash Memory Writer
Utility (AWDFLASH.EXE).

Vous pouvez accéder a l'utilitaire intégré AwardBIOS Flash Memory Writer
en pressant <Alt> + <F2> pendant le POST (Power-On Self Tests). Si vous
utilisez une disquette de boot, assurez-vous que I'utilitaire AWDFLASH.EXE
se trouve bien dessus et a l'invite “C:\”, tapez “AWDFLASH /qi BIOSFILE”
puis pressez la touche <Entrée>. Par exemple: “AWDFLASH /qi
aw0702.bin”.

5. Informations sur le CD technique

Cette carte mére supporte les systémes d’exploitation Windows® 2000/XP.
Installez toujours la derniére version d’OS et les mises a jour
correspondantes de maniére a maximiser les caractéristiques de votre
hardware.

Le CD technique livré avec la carte meére contient des logiciels et de
nombreux pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte meére.

Pour utiliser le CD technique, insérez-le simplement dans votre lecteur CD-
ROM. si Autorun est activé dans votre ordinateur, le CD affiche
automatiquement I’écran de bienvenue et les menus d’installation.

Si ’écran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez le fichier
ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du CD technique et double-cliquez dessus.

ASUS A8N-SLI



6. Technologie NVIDIA® SLI™

La carte meére supporte la technologie NVIDIA® SLI™ (Scalable Link
Interface) qui vous permet d’installer deux cartes graphiques PCI Express™
x16 identiques. Suivez les procédures d’installation décrites dans cette
section.

Requirements

e  Vous devez avoir deux cartes graphiques compatibles SLI, identiques
et certifiées NVIDIA®,

e Visitez le site web ASUS (www.asus.com) pour obtenir la liste des
cartes graphiques compatibles SLI certifiées pour cette carte mere.

e  Vérifiez que le pilote de votre carte graphique supporte la technologie
SLI de NVIDIA. Téléchargez les derniers pilotes depuis le site Internet
de NVIDIA (www.nvidia.com).

e Vérifiez que votre alimentation soit capable de délivrer la quantité de
courant minimale requise par un tel systéme. Visitez le site web ASUS
(www.asus.com) pour plus d’informations sur les impératifs
d’alimentation requis par cette carte meére.

¢ La technologie NVIDIA SLI ne supporte que le systéeme d’exploitation
Windows® XP™.

e Visitez le site web de NVIDIA pour obtenir la liste des applications
3D supportées et pour télécharger les derniers pilotes graphiques.

6.1 Paramétrage en double carte graphique

6.1.1 Positionner la carte “ASUS EZ selector”

Votre carte mére est livrée avec la carte “ASUS EZ
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selector” pré-installée. Par défaut, la carte est
paramétrée pour une utilisation avec une seule carte
graphique. Pour utiliser deux cartes graphiques sur la TR

carte mere, vous devez d’abord passer la carte sélecteur | Carte sélecteur
(ASUS EZ selector) en position Dual Video Cards. ASUS EZ

)/ #pae] 08pIA 9|SUIS reviw)\

Pour régler la carte sélecteur:

1. Localisez la carte sélecteur sur la carte mére.

2. Poussez simultanément les clips de rétention vers |'extérieur pour
libérer la carte.

3. Une fois libérée, retirez la carte sélecteur de son slot.

4. Retournez la carte sélecteur et insérez-la du c6té marqué Dual
Video Cards.

5. Poussez doucement sur la carte sélecteur, jusqu’a ce que les clips de
rétention se mettent en place.

R Soyez certain de bien avoir inséré la carte sélecteur dans son logement.

ASUS A8N-SLI
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6.1.2 Installer des cartes graphiques compatibles
SLI

R N’installez que des cartes graphiques compatibles SLI identiques et
certifiées par NVIDIA®. Deux cartes graphiques différentes peuvent ne
pas fonctionner.

Pour installer les cartes graphiques:

1. Preparez deux cartes

graphiques. Chaque carte
graphique doit étre équipée des
connecteurs dorés destinés au
SLI.

Connecteurs

dorés

2. Enlevez les deux brackets métalliques correspondants aux deux ports
PClI Express x16 slots.

3. Insérez une carte graphique dans le slot bleu marqué PCIEX16_1.
Vérifiez que la carte soit bien enfichée dans son slot.

4. Insérez la seconde carte graphique dans le slot noir marqué
PCIEX16_2. Vérifiez que la carte soit bien enfichée dans son slot.

R Si nécessaire, connectez une source d’alimentation auxiliaire aux cartes
graphiques PCI Express.

5. Alignez le connecteur SLI avec
les connecteurs de chaque
carte graphique et insérez-le.
Assurez-vous qu’il soit bien en
place.

ASUS A8N-SLI



6. Connectez un cable
d’alimentation ATX 4 broches a
I’ASUS EZ Plug™ marqué
EZ_PLUG sur votre carte mére.

ASUS EZ Plug™

R e Connectez-bien un cable d’alimentation ATX 4 broches a I'EZ Plug;
dans le cas contraire, le systéme pourrait devenir instable.

e Laled d’alerte intégrée s’allume si vous n’avez pas branché
d’alimentation ATX 4 broches a I'EZ Plug.

7. Enlevez 'un des deux brackets métalliques situés entre les deux
cartes graphiques.

8. Insérez le bracket de rétention dans le slot et vissez-le.

R Vérifiez que le bracket de
rétention supporte bien les

deux cartes graphiques.

Bracket de rétention

9. Connectez un cable VGA ou DVI-I a la carte graphique insérée dans
le slot PCl Express bleu.

6.1.3 Paramétrage du mode SLI dans le BIOS

Par défaut, I’élément “SLI mode” dans le BIOS est mis sur [Auto]. Cela
permet au BIOS de détecter automatiquement le positionnement de la
carte sélecteur (EZ Selector) sur la carte mére.

%f e Nous vous recommandons de conserver cet élément sur [Auto].

¢ Sivous ne conservez pas le réglage sur [Auto], vérifiez que le
paramétrage SLI dans le BIOS corresponde bien a celui de la carte EZ
Selector.

ASUS A8N-SLI

L
@©
O
c
©
LL




6.1.4 Installation des pilotes

Reportez-vous a la documentation livrée avec vos cartes graphiques pour
en installer les pilotes.
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R Vérifiez bien que les pilotes de vos cartes graphiques PCI Express
supportent bien la technologie NVIDIA SLI. Téléchargez les derniers
pilotes depuis le site internet de NVIDIA (www.nvidia.com).

6.1.5 Activer la fonction multi-GPU sous Windows

Aprés avoir installé vos cartes graphiques et leurs pilotes, activez la
fonction Multi-Graphics Processing Unit (GPU) dans les propriétés de
NVIDIA nView.

Pour activer la fonction multi-GPU:

1. Cliquez sur l'icéne de NVIDIA Settings dans la barre des taches de
Windows.

2. Dans le menu pop-up, choisissez nView Desktop Manager puis
cliquez sur nView Properties.

3. Depuis la fenétre nView Desktop Manager, choisissez I'onglet
Desktop Management.

4. Cliquez sur Properties pour afficher la boite de dialogue Propriétés
d’Affichage.

5. Depuis la boite de dialogue Propriétés d’Affichage, choisissez I'onglet
Settings puis Advanced.

Choisissez I'onglet NVIDIA GeForce.

Cliquez sur le curseur pour
afﬁCher |’eCran SU|Vant, pU|S General Adapher Monitar | Troubleshoat |

Color M anagement &4 GeForce BEO0GT

choisissez I'élément SLI multi-

GPU. Sl <,

= GeForce BEOD GT
P Wuality Settings

alo =
“ideo Owerlay Settings

LS;:'SZ””“”Q || Show GPL load balancing
® Temperature Seltings L
||i| Refresh Rate Overrides

¥ cieen Resolutions & Refresh Rates

oad balancing will be shown in Direct and OpenGL applications.

Toleam more, click here.

% Deskiop Management
tdenu Editing

@ [ Bestore Defaults

Curseur G

8. Cochez la case Enable SLI multi-GPU.
9. Cliguez sur OK une fois terminé.
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2.

Installieren der CPU

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um eine CPU zu installieren.

1. Suchen Sie auf dem Motherboard den 939-pol. ZIF-Sockel.
2. Heben Sie den Sockelhebel bis zu einem Winkel von 90 Grad hoch.

WARNUNG!

Die CPU passt nur in einer Richtung in den Sockel. Stecken Sie die CPU nicht
gewaltsam hinein, um verbogene Kontaktstifte und Schéaden an der CPU zu

vermeiden!

ASUS A8N-SLI
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<
(&)
0
-
>
)]
O




3. Richten Sie die markierte Ecke der CPU auf die Sockelecke, die dem
Hebelscharnier am nachsten liegt, aus.

4. Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel ein. Achten Sie auf den korrekten
Sitz.

5. Sobald die CPU richtig sitzt, driicken Sie den Sockelhebel nach unten, um
die CPU zu arretieren. Sie horen einen Klickton, wenn der Hebel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie kdnnen 256MB, 512MB und 1GB ungepufferte ECC/Nicht-ECC DDR
DIMMs in den DIMM-Steckplatzen entsprechend den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.
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R * Bei Dual-Kanal-Konfigurationen muss die GesamtgroRe der
installierten Speichermodule jedes Kanals gleich sein (DIMM_AT1 +
DIMM_A2 = DIMM_B1 + DIMM_B2).

e Wenn Sie ein DDR DIMM-Modul installieren, verwenden Sie bitte nur
den DIMM_B1-Steckplatz.

e Wenn Sie zwei DDR DIMM-Module installieren, verwenden Sie bitte
nur die Steckplatze DIMM_A1 und DIMM_B1.

e |Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fur
optimale Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines
Herstellers zu verwenden.Besuchen Sie bitte die ASUS-Website fiir
die Liste der qualifizierten Arbeitsspeicher (QVL).

e Auf Grund der Chip satz-Ressourcenzuweisung erkennt das System
mdglicherweise ein bisschen weniger als 4 GB Arbeitsspeicher, wenn
Sie vier 1 GB DDR Arbeitsspeichermodule installieren.

e Dieses Motherboard unterstiitzt keine Module, die auf 128Mb Chips
basieren, bzw. keine doppelseitigen x16 Module.

Kanal Steckplédtze

Kanal-A DDR_A1 und DDR_A2
Kanal-B DDR_B1 und DDR_B2

10 ASUS A8N-SLI



4. Informationen uiber das BIOS

Das Setup-Utility ist im Flash ROM des Motherboards gespeichert. Wenn Sie
den Computer einschalten, driicken Sie bitte <Entf> wahrend des Einschalt-
Selbsttests (POST), um das Setup-Utility aufzurufen. Ansonsten setzt der
POST mit seinen Testroutinen fort.

Wollen Sie nach dem POST das Setup-Utility aufrufen, starten Sie bitte das
System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> oder den Reset-Schalter
am Computergehause driicken. Sie kénnen ebenfalls das System
ausschalten und anschliefend <Entf> wahrend des POSTs driicken,
nachdem Sie den Computer wieder eingeschaltet haben.

Aktualisieren des BIOS

Verwenden des AwardBIOS Flash-Utility zum
Aktualisieren des BIOS

Das Basic Input/Output System (BIOS) kann mit Hilfe des integrierten
AwardBIOS Flash Memory Writer-Utility oder einer bootfahigen Diskette mit
dem ausfiihrbaren Flash Memory Writer-Utility (AWDFLASH.EXE) aktualisiert
werden.

Driicken Sie <Alt> + <F2> wahrend des Einschaltselbsttests (POST), um das
integrierte AwardBIOS Flash Memory Writer-Utility aufzurufen. Wenn Sie eine
bootfahige Diskette verwenden mdchten, stellen Sie bitte sicher, dass das
Utility AWDFLASH.EXE sich auf dieser Diskette befindet. Tippen Sie dann bei
“C:\” Eingabeaufforderung “AWDFLASH /qi BIOS-Datei” ein und driicken
anschlieRend die Eingabetaste. Z.B. “AWDFLASH /qi aw0702.bin”.
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5. Informationen uber die Software
Support CD

Das Motherboard unterstitzt die Windows® 2000/XP-Betriebssysteme.
Verwenden Sie bitte immer die letzte Version des Betriebssystems und
flhren die entsprechende Aktualisierung durch, um die maximale Leistung
lhrer Hardware zu erhalten.

Die dem Motherboard beigefligte Support CD beinhaltet niitzliche Software
und einige Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstarken.

Legen Sie einfach die CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegriiBungsbild,
sowie ein Installationsmenii, erscheint automatisch, wenn die Autorun-
Funktion in lnrem System aktiviert ist.

Falls das BegriRungsfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie bitte
doppelt auf die Datei ASSETUP.EXE in dem BIN-Ordner auf der Support CD,
um das Installationsment aufzurufen.

ASUS A8N-SLI 11
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6. NVIDIA® SLI™ Technologie

Das Motherboard unterstiitzt die NVIDIA® SLI™ (Scalable Link Interface)-
Technologie, die eine Installation von zwei identischen PCl Express™ x16
Grafikkarten ermdglicht. Folgen Sie bitte den Installationsanweisungen in
diesem Abschnitt.

Voraussetzungen

e  Sie sollten zwei identische SLI-fahige Grafikkarten, die NVIDIA®-
zertifiziert sind, verwenden.

e  Besuchen Sie die ASUS-Website (www.asus.com) fiir die aktuelle Liste
der qualifizierten SLI-fahigen Grafikkarten fiir dieses Motherboard.

e  Stellen Sie sicher, dass lhr Grafikkartentreiber die NVIDIA SLI-
Technologie unterstiitzt. Downloaden Sie den aktuellsten Treiber von
der NVIDIA-Website (www.nvidia.com).

e  Stellen Sie sicher, dass das Netzteil Inres Computers die
Mindeststromversorgungsanforderungen fiir Ihr System erfillt.
Besuchen Sie die ASUS-Website (www.asus.com) fiir die
Mindeststromversorgungsanforderungen dieses Motherboards.

e Die NVIDIA SLI-Technologie unterstiitzt nur das Windows® XP™
Betriebssystem.

e Besuchen Sie bitte die NVIDIA-Website fir unterstiitzte 3D-
Applikationen und die aktuellsten Grafikkartentreiber.

6.1 Dual-Grafikkarteneinstellung

6.1.1 Einstellen der ASUS EZ Selector-Karte

Eine ASUS EZ Selector-Karte wurde vorab im Werk auf
lhrem Motherboard installiert. Im Werk wurde diese Karte | ZaEErtirtammy
fur eine einzige Grafikkarte eingestellt. Um zwei
Grafikkarten auf diesem Motherboard zu verwenden,
missen Sie zuerst die Selector-Karte fiir die Dual Video

Cards-Funktion einstellen.
So stellen Sie die Selector-Karte ein:
1. Suchen Sie die Selector Card auf dem Motherboard.

2. Dricken Sie einfach die Haltebligel nach auRen, um die Karte zu
entriegeln.

3. Nehmen Sie die Selector Card aus dem Steckplatz heraus.

4. Drehen Sie die Selector Card um und stecken die mit Dual Video
Cards gekennzeichnete Seite in den Steckplatz ein.

5. Driicken Sie die Selector Card nach unten, bis die Haltebligel einrasten.

EZ Selector-Karte

R Stellen Sie sicher, dass die Selector-Karte richtig im Steckplatz sitzt.

ASUS A8N-SLI



6.1.2 |Installieren von SLI-fdhigen Grafikkarten

R Installieren Sie nur identische SLI-fahige Grafikkarten, die NVIDIA®-
zertifiziert sind. Grafikkarten von verschiedenen Typen kdnnen nicht
richtig zusammenarbeiten.

So installieren Sie die Grafikkarten:

1. Besorgen Sie zwei Grafikkarten.
Jede Grafikkarte muss mit
einem SLI-Anschluss
ausgestattet sein.

Deutsch

SLI-Anschliisse

2. Entfernen Sie die Metallabdeckungen neben den zwei PCl Express x16-
Steckplatzen.

3. Stecken Sie eine Grafikkarte in den als PCIEX16_1 bezeichneten
blauen Steckplatz ein. Stellen Sie sicher, dass die Karte richtig im
Steckplatz sitzt.

4, Stecken Sie die zweite Grafikkarte in den als PCIEX16_2
bezeichneten schwarzen Steckplatz ein. Stellen Sie sicher, dass die
Karte richtig im Steckplatz sitzt.

R Verbinden Sie, wenn erforderlich, eine zusatzliche Stromquelle mit den
PCl Express Grafikkarten.

5. Richten Sie den SLI-Anschluss
der Verbindungsplatine auf den
SLI-Anschluss jeder Grafikkarte
aus und verbinden diese. Stellen
Sie sicher, dass die Anschliisse
richtig miteinander verbunden
sind. _—

SLI-Verbindungsplatine

ASUS A8N-SLI 13
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6. Verbinden Sie ein 4-pol. ATX-

Stromkabel mit dem als
EZ_PLUG bezeichneten ASUS
EZ Plug™ am Motherboard.

ASUS EZ Plug™

Vergessen Sie nicht, ein 4-pol. ATX-Stromkabel mit dem EZ Plug zu
verbinden. Andernfalls wird das System instabil.

W
¢ Die an der Platine befindliche rote Warn-LED leuchtet auf, wenn kein
4-pol. ATX-Stromkabel mit dem EZ-Anschluss verbunden wurde.

7. Entfernen Sie eine der zwei Metallabdeckungen zwischen den

Grafikkarten.

8. Stecken Sie das Halteblech in den Schlitz ein und befestigen es mit

einer Schraube.

R Stellen Sie sicher, dass das
Halteblech die zwei

Grafikkarten richtig halt.

Halteblech

9. Verbinden Sie ein VGA-Kabel oder ein DVI-1-Kabel mit der im
blauen PCl Express-Steckplatz befindlichen Grafikkarte.

6.1.3 Einstellen des SLI-Modus im BIOS

Das sich auf den SLI-Modus beziehende Element im BIOS wurde im Werk auf
[Auto] eingestellt. Dies erlaubt dem BIOS die SLI Selector-Karteneinstellung
auf dem Motherboard automatisch zu erkennen.

e Esist ratsam, diese Einstellung beziglich des SLI-Modus auf [Auto]
zu belassen.

e Wenn Sie eine andere Option als [Auto] wahlen, stellen Sie bitte
sicher, dass die Einstellung des SLI-Modus im BIOS mit der EZ
Selector-Karteneinstellung tibereinstimmt.

ASUS A8N-SLI



6.1.4 Installieren der Geratetreiber

Beziehen Sie sich bitte auf die Dokumentation |hrer Grafikkarte, um die
Geratetreiber zu installieren.

R Stellen Sie sicher, dass der Treiber Ihrer PCl Express Grafikkarte die
NVIDIA SLI-Technologie unterstiitzt. Downloaden Sie den aktuellsten
Treiber von der NVIDIA-Website (www.nvidia.com).

6.1.5 Aktivieren der Multi-GPU-Funktion unter Windows

Aktivieren Sie bitte nach der Installation der Grafikkarten und der Geratetreiber
die Multi-Graphics Processing Unit (GPU)-Funktion in den NVIDIA nView-
Eigenschaften.

So aktivieren Sie die Multi-GPU-Funktion:

1. Klicken Sie auf das NVIDIA Settings-Symbol in der Windows-Taskleiste.

2. Wabhlen Sie nView Desktop Manager aus dem gedffneten Meni und
klicken dann auf nView Properties.

3. Wahlen Sie den Desktop Management-Registerreiter auf dem nView
Desktop Manager-Fenster.

4. Klicken Sie auf Properties, um das “Eigenschaften von Anzeige”-
Dialogfenster zu 6ffnen.

5. Wihlen Sie den Settings-Registerreiter auf dem “Eigenschaften von
Anzeige”-Dialogfenster und klicken dann auf Advanced.

6. Wahlen Sie den NVIDIA GeForce-Registerreiter.

7. Klicken Sie auf den Schieberegler,
um das folgende Fenster zu

Plug and Play Monitor and NVIDIA GeForce 6600 GT ... [2][X]

General | Adapter tonitor Troubleshoot |
6ffnen. Wahlen Sie anschlieRend CloMarsgmont___| €8 Geface AONET
das Element SLI Multi-GPU. : = [

iﬂ ﬁ@ | mVIDIA.

= Mires NYIDIA Scalable Link, Interface (SLI)
alo Conscliern” technalogy for significant impravements in rendering perfarmance:
“ideo Owerlay Settings
Troubleshooting =
NvFiotate ‘ |
® Temperature Settings g
||‘| Refresh Rate Overides
¥ cieen Resolutions & Refresh Rates
% Deskiop Management

tdenu Editing

Show GPU load balancing

oad balancing will be shown in Direct and OpenlGL applications.

To learn more, click here.

@ [ Fiestore Defaults

Schieberegler )

8. Klicken Sie auf das Kontrollkastchen der Option SLI Multi-GPU
aktivieren.

9. Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.
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1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle fasi seguenti per installare una CPU.

1. Ubicare la presa ZIF a 939 pin sulla scheda madre.
2. Sollevare la leva della presa ad un angolo di almeno 90°.

AVVISO!

La CPU puo essere inserita solamente con un corretto orientamento. NON
forzare la CPU nella presa diversamente si possono piegare i pin e
danneggiare la CPU!

16 ASUS A8N-SLI



3. Porre la CPU sulla presa in modo che gli angoli contrassegnati coincidano
con la base della leva della presa.

4. Inserire completamente con delicatezza la CPU nella presa.

5. Quando la CPU é al suo posto, abbassare la leva della presa per bloccare la
CPU. La leva scatta sulla linguetta laterale indicando che ¢ bloccata.

3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR ECC/non ECC unbuffered 256 MB,
512 MB e 1GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di
guesta sezione.

R e Per la configurazione a canale doppio le dimensioni totali dei moduli
di memoria installati per canale devono essere uguali (DIMM_A1 +
DIMM_A2 = DIMM_B1 + DIMM_B2).

e Se utilizzate solo un modulo DIMM DDR, installarlo solo
nell’alloggiamento DIMM_B1.

o
c
i
'
=

e Se utilizzate due moduli DIMM DDR, installarli solo negli alloggiamenti
DIMM_A1 e DIMM_B1.

e Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS.
Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si
raccomanda di utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo
stesso venditore. Visitare il sito ASUS per ottenere un elenco di
venditori autorizzati.

e |l sistema puo rilevare poco meno di 4 GB di memoria di sistema
quando si installano quattro moduli memoria DDR da 1 GB a causa
dell’allocazione delle risorse del chipset.

¢ Questa scheda madre non supporta moduli di memoria composti da
moduli di capacita 128 Mb oppure moduli a doppia faccia x16.

Canale Prese

Canale A DDR_A1 e DDR_A2
Canale B DDR_B1 e DDR_B2
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4. Informazioni BIOS

La ROM Flash sulla scheda madre memorizza il menu di configurazione BIOS.
Quando avviate il PC, premete <CANC> durante |'avvio (fase di POST) per
accedere al menu. Altrimenti il PC procedera con la fase di test ed avviera il
sistema operativo. Se vorrete accedere al menu di configurazione a PC gia
acceso, sara necessario riavviare il computer.

Aggiornamento dei BIOS

Impiego dell'utilita AwardBIOS Flash per aggiornare il
BIOS

I BIOS (Basic Input/Output System) puo essere aggiornato utilizzando I'utilita
incorporata AwardBIOS Flash Memory Writer oppure utilizzando un dischetto
floppy d'avvio con I'utilita eseguibile Flash Memory Writer (AWDFLASH.EXE).

Si puo avere accesso all'utilita incorporata AwardBIOS Flash Memory Writer
premendo <Alt> + <F2> durante il POST (Power-On Self Test). Se si utilizza
un dischetto d'avvio, assicurarsi che sia presente |'utilita AWDFLASH.EXE; al
prompt "C:\" scrivere "AWDFLASH /qi BIOSFILE" e premete il tasto <Enter>
(Invio). Per esempio: "AWDFLASH /qi aw0702.bin".

5. Informazioni sul CD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (0S) Windows® 2000/
2003 Server/XP. Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti
corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili
e diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre.

Per cominciare a usare il CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM
drive. Il CDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu
dell’installazione se Autorun é attivato nel vostro computer.

Se lo schermo di benvenuto non compare automaticamente, trovate e
cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel CD di supporto
per mostrare i menu.

ASUS A8N-SLI



6. Tecnologia NVIDIA® SLI™

La scheda madre supporta la tecnologia NVIDIA® SLI™ (Scalable Link
Interface) che vi consente di installare due schede grafiche PCl Express™
x16 identiche. Seguire le procedure di installazione in questa sezione.

Requisiti

e Le due schede grafiche identiche con tecnologia SLI devono essere
certificate NVIDIA®.

e Visitare il sito web ASUS (www.asus.com) per I'elenco delle schede
grafiche con tecnologia SLI certificate per questa scheda madre.

e Assicurarsi che il driver della scheda grafica supporti la tecnologia SLI
di NVIDIA . Scaricare il driver piu recente dal sito web NVIDIA
(www.nvidia.com).

e  Assicurarsi che I'alimentatore possa fornire almeno la potenza minima
richiesta dal vostro sistema. Visitare il sito web ASUS (www.asus.com)
per conoscere i requisiti di potenza minimi per questa scheda madre.

e La tecnologia NVIDIA SLI supporta solo il sistema operativo
Windows® XP™.

e Visitare il sito web NVIDIA per conoscere le applicazioni 3D
supportate e per gli aggiornamenti dei driver della scheda grafica.

o
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6.1 Impostazione doppia scheda grafica

6.1.1 Impostazione del selettore di scheda ASUS EZ

La scheda madre viene fornita con preinstallato il
selettore di scheda ASUS EZ. Per default, la scheda ¢

impostata per I'utilizzo con una sola scheda grafica. Per
utilizzare due schede grafiche su questa scheda madre, |y
si deve prima impostare il selettore di scheda su Dual Selettore
Video Cards (Doppia Scheda Grafica). scheda EZ

Per impostare il selettore di scheda:

1. Localizzare il selettore sulla scheda madre.

2. Premere contemporaneamente le clip di bloccaggio verso I'esterno per
rilasciare la scheda.

3. Appena rilasciata, tirare fuori il selettore dall’alloggiamento.

4. Invertire il selettore ed inserire I'estremita etichettata Dual Video
Cards (Doppia Scheda Grafica).

5. Premere il selettore finché le clip di bloccaggio scattino nella loro sede.

R Assicurarsi di inserire completamente il selettore nell’alloggiamento.
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6.1.2 Installazione schede grafiche SLI

R Installare solo schede grafiche SLI identiche certificate da NVIDIA®.
Modelli differenti di schede grafiche non funzioneranno correttamente
insieme.

Per installare le schede grafiche:

1.  Preparare le due schede
grafiche. Ogni scheda grafica
dovrebbe avere i contatti dorati
per il connettore SLI.

Contatti

dorati

2. Rimuovere i supporti metallici opposti ai due alloggiamenti PCI Express
x16.

3. Inserire una scheda grafica nell’alloggiamento blu denominato
PCIEX16_1. Assicurarsi di aver inserito correttamente la scheda
nell’alloggiamento.

4. Inserire la seconda scheda grafica nell’alloggiamento nero denominato
PCIEX16_2. Assicurarsi di avere inserito correttamente la scheda
nell’alloggiamento.

R Se richiesto, connettere una sorgente di alimentazione ausiliaria alla
scheda grafica PCI Express.

5. Allineare ed inserire il

connettore SLI ai contatti
dorati presenti su ogni scheda
grafica. Assicurarsi che sia
posizionato nella sua sede
correttamente.

ASUS A8N-SLI



6. Connettere un cavo di
alimentazione ATX a 4-pin all’
ASUS EZ Plug™ denominato
EZ_PLUG sulla scheda madre.

ASUS EZ Plug™

R e Assicurarsi di collegare il cavo di alimentazione ATX a 4-pin all’EZ
Plug; altrimenti il sistema diventera instabile.

o || LED rosso di attenzione sulla scheda si accendera se il cavo di
alimentazione ATX a 4-pin non ¢é stato collegato all’EZ Plug.

7. Rimuovere i coperchi degli alloggiamenti tra le due schede grafiche.

8. Allineare ed inserire la staffa di bloccaggio nell’alloggiamento ed
assicurarla con una vite.

R Assicurarsi che la staffa di
bloccaggio tenga fermo le

due schede grafiche.

Staffa di bloccaggio

9. Collegare un cavo VGA o uncavo DVI-I alla scheda grafica
installata nell’alloggiamento PCl Express blu.

6.1.3 Impostazione della modalita SLI nel BIOS

Per default, la voce modalita SLI nel BIOS viene impostata ad [Auto].
Questo consente al BIOS di trovare automaticamente I'impostazione del
selettore di scheda SLI sulla scheda madre.

%f e Raccomandiamo ti tenere la voce modalita SLI impostata a [Auto].

¢ Quando non viene impostata a [Auto], assicurarsi che I'impostazione
nel BIOS per la modalita SLI sia la stessa del selettore di scheda EZ.

ASUS A8N-SLI
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6.1.4 Installazione driver dispositivo

Far riferimento alla documentazione fornita con la scheda grafica per
I'installazione del driver del dispositivo.

R Assicurarsi che il driver della scheda grafica PCl Express supporti la
tecnologia NVIDIA SLI. Scaricare il driver piu aggiornato dal sito web
NVIDIA (www.nvidia.com).

6.1.5 Attivazione funzione multi-GPU in Windows

Dopo aver installato le schede grafiche ed i driver, attivare la funzione
Multi-Graphics Processing Unit (GPU) nelle proprieta di NVIDIA nView.

Per attivare la funzione multi-GPU:

1. Fare clic sull’ icona NVIDIA Settings dalla barra delle attivita di
Windows.

g 2. Dal menu a comparsa, selezionare nView Desktop Manager e poi
> fare click su nView Properties.
g 3. Dalla finestra nView Desktop Manager, selezionare la scheda Desktop
Management.
4. Fare clic suProperties per visualizzare la casella di dialogo Proprieta
Schermo.

5. Dalla casella di dialogo Proprieta Schermo, selezionare la scheda
Settings e poi fare click su Advanced.

6. Selezionare la scheda NVIDIA GeForce.
7. Fare clic sul tasto per visualizzare la

maschera seguente, e poi selezionare GO Y R T
la voce SLI multi-GPU.

LSl

meveiiipk aestealies NVIDIA Scalable Link Interface [SL1]
technology for significant improvements in rendering performance.

Wideo Overlay Settings
Ttaublestnoting i@l Show GPU load balancing

MNvFotate | | " - .
Temperature Settings U 0ad balancing will be shown in Direct= and OpenGL applications.

||‘| Refresh Rate Overrides
¥ Scresn Resolutions & Refresh Rates
4 Desktop Management

Menu Editing

Tolearn mors, click here.

@ [ Bestoie Defaults

Tasto ) Cancel

8. Fare clic sulla casella di controllo Enable SLI multi-GPU.
9. Fare clic su OK quando avete terminato.
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1. Distribucion de la placa base
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2. Instalacion de la CPU

Para instalar la CPU siga estas instrucciones.

1. Localice la ranura ZIF de 939 contactos en la placa base.
2. Levante la palanca de la ranura hasta un angulo de 90°.

jADVERTENCIA!
La CPU encaja solamente en una direccion. NO la fuerce sobre la ranura para
evitar que los contactos se doblen y la CPU quede dafadal!

ASUS A8N-SLI 23



3. Coloque la CPU sobre la ranura de manera que la esquina marcada coincida
con la base de la palanca de la ranura.

4. Inserte con cuidado la CPU en la ranura hasta que entre en su sitio.

5. Cuando la CPU se encuentre en su sitio, empuje la palanca de la ranura
para fijar la CPU. La palanca encajara en la ficha lateral para indicar que
esta cerrada.

3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR ECC/no ECC de 256MB, 512MB y 1GB sin
memoria intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las
configuraciones de memoria que aparecen en esta seccion.

K e Para la configuracion de canal dual, el tamafio total del moédulo o los
mobdulos de memoria instalados por canal debe ser el mismo
(DIMM_A1 + DIMM_A2 = DIMM_B1 + DIMM_B2).

e (Cuando se utiliza un médulo DDR DIMM, instalelo en sélo una ranura
DIMM-B1.

e Cuando se utilizan dos médulos DDR DIMM, instalelos s6lo en los
mddulos DIMM_A1 y DIMM_B1.

¢ Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una
compatibilidad éptima, se recomienda que obtenga modulos de
memoria del mismo proveedor. Visite el sitio web de ASUS para
obtener la lista de Proveedores cualificados.

e El sistema puede que detecte un poco menos de 4 GB de memoria
de sistema cuando se instalan cuatro médulos de memoria DDR de
1GB debido a la asignacion de recursos al juego de chips.

e Esta placa base no admite modulos de memoria hechos de 128Mb
chips ni de doble cara x16.

Canal Ranuras

Canal A DDR_A1 y DDR_A2
Canal B DDR_B1 y DDR_B?2
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4. Informacion de la BIOS

La ROM Flash de la placa base almacena la utilidad de configuracién. Cuando
arranque el equipo, pulse <Supr.> durante la comprobacion inicial (POST)
para entrar en la utilidad de configuracién. Si no lo hace, POST continuara
con sus pruebas de rutina.

Si desea entrar en la utilidad de configuracion tras la comprobacién inicial
(POST), reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> o pulsando el
botdn de reinicio del chasis del sistema. También puede reiniciar el equipo
apagandolo y volviendo a encenderlo y pulsando <Supr.> durante la POST.

Actualizacion de la BIOS

Utilizacién de la utilidad AwardBIOS Flash para
actualizar la BIOS

El sistema basico de Entrada/Salida (BIOS) puede actualizarse utlizando la
utilidad incorporada AwardBIOS Flash Memory Writer o utilizando un disquete
arrancable con la utilidad Flash Memory Writer Utility ejecutable
(AWDFLASH.EXE).

Puede accederse a la utilidad incorporada AwardBIOS Flash Memory Writer
pulsando <Alt> + <F2> durante Power-On Self Tests (POST). Si se utiliza el
disquete arrancable, aseglrese de que la utilidad AWDFLASH.EXE esta en el
disco arrancable y, a continuacion, en la ventana de simbolo del sistema “C:\”,
escriba “AWDFLASH /qi BIOSFILE” y pulse la techa <Intro>. Por ejemplo:
“AWDFLASH /qi aw0702.bin”.

5. Informacion del CD de software

Esta placa base admite los sistemas operativos Windows® 2000/2003
Server/XP (S0O). Instale siempre la versién mas reciente del SO y las
actualizaciones correspondientes para maximizar las funciones del
hardware.

El CD que se suministra con la placa base contiene un Gtil software y varios
controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base.

Para comenzar a utilizar el CD, simplemente tiene que introducirlo en la
unidad de CD-ROM. El CD mostrara automaticamente la pantalla de
bienvenida y los menus de instalacion si su equipo tiene activada la funcién
de reproduccion automatica.

Si la pantalla de bienvenida no aparece automaticamente, localice y haga
doble clic sobre el archivo ASSETUP.EXE de la carpeta BIN del CD para
mostrar los menus.
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6. Tecnologia NVIDIA® SLI™

La placa base admite la tecnologia NVIDIA® SLI™ (Interfaz de vinculo
escalable) que le permite instalar dos tarjetas graficas de 16 velocidades
PClI Express™ idénticas. Siga los procedimientos de instalacion que se
describen en esta seccion.

Requisitos

e  Deberia disponer de dos tarjetas graficas preparadas para SLI idénticas
que estén certificadas por NVIDIA®.

e Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para obtener una lista de
tarjetas graficas preparadas para SLI cualificadas para esta placa base.

e Asegurese de que el controlador de la tarjeta grafica admita la
tecnologia NVIDIA SLI. Descargue el controlador mas actualizado
desde el sitio Web de NVIDIA (www.nvidia.com).

e Asegurese de que la unidad de fuente de alimentacién (PSU) puede
proporcionar al menos el minimo de alimentacion requerida por el
sistema. Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para conocer los
requisitos minimos de alimentacion de esta placa base.

e La tecnologia NVIDIA SLI admite s6lo los sistemas operativos
Windows® XP™.

e Visite el sitio Web de NVIDIA para saber cuales son las aplicaciones
3D admitidas y obtener los controladores de tarjeta grafica mas
recientes.

6.1 Configuracion de la tarjeta grafica cual

6.1.1 Ajuste de la tarjeta de selector EZ

Su placa base viene acompariada de una tarjeta de selector
ASUS EZ preinstalada. De forma predeterminada, la tarjeta
se ajusta para un Unica tarjeta grafica. Para utilizar dos | JEEeCEaECEEe
tarjetas graficas en esta placa base, debe primero ajustar

la tarjeta de selector en Tarjetas de video duales.

Para ajustar la tarjeta de selector:

1. Ubique la tarjeta de selector en la placa base.

2. Presione simultaneamente los clips de retencién hacia fuera para liberar
la tarjeta.

3. Cuando quede liberada, tire de la tarjeta del selector hacia fuera de la
ranura.

4. Invierta la tarjeta de selector e inserte las Tarjetas de video dual
con etiquetas en los bordes.

5. Presione hacia abajo la tarjeta de selector hasta que los clips de retencion
queden en su sitio.

Tarjeta de selector EZ

R Asegurese de insertar completamente la tarjeta de selector
dentro de la ranura.
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6.1.2 Instalacidon de las tarjetas graficas preparadas
para SLI

R Instale Gnicamente tarjetas graficas idénticas preparadas para SLI que
estén certificadas por NVIDIA®. Distintos tipos de tarjetas graficas no

funcionaran bien juntas.

Pra instalar las tarjetas graficas:

1. Prepare dos tarjetas
graficas. Cada una de las
tarjetas graficas debe
disponer de dedos dorados
para el conector SLI.

Dedos dorados

2. Retire las cubiertas del soporte de metal opuesto a las dos ranura PCI
Express x16.

3. Inserte una tarjeta grafica dentro de la ranura azul con la etiqueta
PCIEX16_1. Asegurese de que la tarjeta queda correctamente
asentada en la ranura.

4. Inserte la segunda tarjeta grafica dentro de la ranura negra con la
etiqgueta PCIEX16_2. Asegurese de que la tarjeta queda
correctamente asentada en la ranura.

R En caso necesario, conecte una fuente de alimentacion auxiliar a las
tarjetas graficas PCl Express.

5. Alinee e inserte el conector SLI
a los dedos dorados situados
en cada tarjeta grafica.
Asegure que el conector
queda ajustado firmemente en
su sitio.

Conector SLI
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6. Conecte un cable de
alimentaciéon ATX de 4
contactos a la conexion ASUS EZ
Plug™ con la etiqueta EZ_PLUG
en su placa base.

ASUS EZ Plug™

R e Asegurese de conectar un cable de alimentacion ATX de 4 contactos
a la conexion EZ; de lo contrario, el sistema estara inestable.

e Elindicador LED de aviso con luz roja situado en placa se enciende si
no se conecte el cable de alimentacién ATX de 4 contactos a la
conexion EZ.

7. Retire cualquiera de las dos cubiertas del soporte entre las tarjetas
graficas.

8. Alinee e inserte el soporte de retencién dentro de la ranura y, a
continuacién, apriételo con un tornillo.

R Asegure que el soporte de
retencion sujeta firmemente

las dos tarjetas graficas.

Soporte de retencién

9. Conecte un cable VGA o un cable DVI-I a la tarjeta grafica
instalada en la ranura PCI Express azul .

6.1.3 Ajuste del modo SLI en BIOS

De forma predeterminada, el elemento del modo SLI en la BIOS se
ajusta en [Auto]. De este modo se permite a la BIOS detectar
automaticamente la configuracion de la tarjeta de selector SLI en la
placa base.

¢ Le recomendamos que conserve el ajuste del elemento del modo SLI
en [Auto].

¢ Cuando no esté ajustado en [Auto], asegurese de que el ajuste de
BIOS del modo SLI sea el mismo que el ajuste de la tarjeta de
selector EZ.
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6.1.4 Instalacidon de los controladores de dispositivo

Consulte la documentacidén que acompana al paquete de la tarjeta grafica
para obtener instrucciones para instalar los controladores de dispositivo.

R Asegurese de que el controlador de dispositivo de la tarjeta grafica PCI

Express admita la tecnologia NVIDIA SLI. Descargue el controlador mas
actualizado desde el sitio Web de NVIDIA (www.nvidia.com).

6.1.5 Activacion de la funcion de GPU

miltiple en Windows

Tras instalar las tarjetas graficas y los controladores de dispositivos, active la
funcion de Unidad de procesamiento grafico (GPU) multiple en las propiedades
de NVIDIA nView.

Para activar la funcion de GPU mdltiple:

1.
2.

3.

8.
9.

Haga clic en elicono NVIDIA Settings en la barra de tareas de Windows.

Desde el meni emergente, seleccione nView Desktop Manager, a
continuacién, haga clic en nView Properties.

Desde la ventana nView Desktop Manager, seleccione la ficha Desktop
Management .

Haga clicen Properties para mostrar el cuadro de dialogo Propiedades
de pantalla.

Desde el cuadro de dialogo Propiedades de pantalla, seleccione la ficha
Settings, a continuacién, haga clic en Advanced.

Seleccione la ficha NVIDIA GeForce.

Haga clic en el botén deslizante

para que aparezca la pantalla
siguiente, a continuacion, B N T T

seleccione el elemento SLI

multi-GPU. ' Sl &,

= GeForce BEOD GT
il cemualiy Settings | YT opmcpoeiiiess

res NYIDIA Scalable Link, Interface (SLI)
— . technalogy for significant improvements in rendering performance.
“ideo Owerlay Settings

LS;:ISZUUHHQ H Show GPU load balancing
® Temperature Settings ¥ Jo
||‘| Refresh Rate Overides

¥ Screen Resolutions & Refresh Rates

ad balancing will be shown in Direct and DpeniGL applications.

To learn more, click here.

@ [ Fiestore Defaults

Barra deslizante )

Haga clic en la casilla de verificacion Enable SLI multi-GPU.
Haga clic en OK cuando haya terminado.
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1. CxeMa cucTteMHOM nnaThl
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* Requires an ATX power supply.

2. YcTaHOBKa npoLeccopa

[ins ycTaHoBKw npoveccopa:

1. Hangure Ha cuctemHou nnate 939-BbiBoAHOM pa3bem Tuna ZIF.
2. [TogHMMMTE PbIYAXOK (hrkcauum npoLeccopa Tak, 4tobbl yron coctasun He MeHee 90°.

NPEAYNPEXEHKE!

CyLLecTBYeT TOMLKO OSHO MPABIUIILHOE MOMOXKEHUE NPOLIECCOpa MK YCTAHOBKE.
He npumeHanTe M3NWLLHIOK CUNY MpW YCTaHOBKE NPOLECcopa B padbeM, YTobb!
He MOrHYTb KOHTAKTbI W He MOBPeANTL npoLieccop!
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3. [lpuycTaHoBKe npoLeccopa B pa3bem COBMECTUTE MOMEUEHHbIN Yron MpOLECccopa C 0CHOBAHNEM
PbIYaXKa corKcaLmm.

AKKyPaTHO BCTaBbTE MPOLECCOP B THE3M0 TaK, YTOObI OH MPUHS Hy>KHOE MONOXKEHMe.

5. 3arem onycTuTe Pbl4aXOK (MKCcaLmMM NPOLIECCOpa, HTOObI 3aMKCMPOBATH MPOLIECCOP. Pbiuaxok
[OTKEH 3aLLESKHYTHCA 33 60KOBOM BbICTYN. ITO 3HAYMT, YTO NPOLIECCOP 3aPUKCHPOBAH.

3. CucteMHas naMsaTb

MaTepuHcKas nnata NoAAEPXKMBAET CyMMapHbIE 06 bEMbI ONEPATUBHON MaMsITy
256, 512 M6anT n 1 [6ainT Npu yCnoBmK, 4TO UCNONb3YTCS HEGYpeprnpyemble
moaynu DIMM DDR (ECC/6e3 ECC). Kpome Toro, ycTaHoBKa Mofynei namMsitv B
pasbembl gngd mopynen DIMM poskHa BbIMOSIHATLCA B COOTBETCTBUM C
KOHOUrypauysiMm Mogynen namati, yKkasaHHbIMU B 3TOM pasgene.

R ® Ha MaTepuHCKUX nnaTax ¢ ABYXKaHabHOM OpraHu3auuen naMmsaTi
06N 06BEM MOAYSEN NaMATU KaKaoro KaHana Jo/MKeH coBnaaaTb
(DIMM_AT + DIMM_A?2 = DIMM_B1 + DIMM_B?2).

¢ [lpu ucnonbsosanum ogHoro moaynst DDR DIMM ycTaHaBnuBeainTte ero
ToNbko B cnot DIMM_BT.

e [lpu ncnonbsosaHunm agyx mogynen DDR DIMM ycTaHaBnmBanTe mx
ToNbKO B cnotbl DIMM_A1 n DIMM_BT1.

e Bcerpga ncnonbaynte mogynum namst DIMM ¢ oaMHaKoBOWM 3a4epXXKOM
cTpo6a agpeca ctonbua (CAS latency). [lns ny4wen coBMECTUMOCTH
PEKOMEHLYETCS MCMONIb30BaTb MOAYSIN NAMSIT OLHOIO
npoussoanTens. Cnmcok pekoMeHA0BaHHbIX MPON3BOANTENEN
MOAYJien namaTn pacnonaraetcs Ha Be6-y3ne ASUS.

e [lpu ycTaHOBKe YeTbipex Mogynen namsatv no 1 M6anT Kaxabl
CUCTEMA MOXET 0BHaPYXUTb YyTb MeHee 4 [6alT CUCTEMHOW NamsTL:
3TO CBSA3aHO C pacrnpeaesieHneM pecypcoB Habopa MUKPOCXEM.

¢ JTa MaTepuHCKas nnaTa He NOAAEPXMUBAET MOAYSIM NaMSATU 06 bEMOM
128 M6, Tak e KaK 1 2X-CTOPOHHUE 16X-4MNOBbIE MOAYM NaMATK.

KaHan Pa3bembl

KaHan A DDR_A1 n DDR_A2
Kanan B DDR_B1 n DDR_B?2
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4. WHdpopmauus o BIOS

Flash-namsiTb cMcTeMHO NnaTbl COAEPXKMT NPOrpamMmMmy ycTaHOBKM. Mpw
BKJIHOYEHUM KOMMbIOTEPA 15 BXOAA B MPOrpaMMy YCTaHOBKUHAXKMUTE
<Delete> Bo Bpemsi Power-On Self Test (POST). B npoTuBHOM cnyyae 6yneT
NPOAOIIHKEHO BbINONHEHNE 00bI4HbIX TECTOBbIX Npoueayp POST.

Ecnm Heo6xoaMMO 3aiTW B MPOrpamMmy YCTaHOBKM MOCSIE 3aBEPLUEHNS
npoueaypbl POST, nepesarpy3ute KOMMNbIOTEP HaXKaTWeM Ha knasuwm <Ctrl>
+ <Alt> + <Delete>, nM60 npn NomMoLM KHOMKK Nepe3arpy3ku,
Haxogswencs Ha kopnyce. Takke MOXHO BbIKNOYUTL KOMMbIOTEP, @ 3aTEM
CHOBa BKJIIOUUTbL U HaxaTb <Delete> Bo Bpems POST.

O6HoBneHue BIOS

Ucnonb3oBaHue ytunutbl AwardBIOS Flash gns
o6HoBneHus BIOS

basoBas cuctema Beoga/Bbioga (BIOS) MoxeT 06HOBASTLCS C MOMOLLbHO
BCTPOEHHOW yTuAnTbI 3anuncu Bo ¢new-namats AwardBIOS Flash Memory
Writer unmn ¢ NOMOLLbIO 3arpPy304HOr0 AUCKA C UCMOSTHAEMON YTUINTOW
3anucu Bo ¢pnew-namate (AWDFLASH.EXE).

BctpoenHas ytunuta AwardBIOS Flash Memory Writer Bbi3biBaeTcs nyTem
OAHOBPEMEHHOIO HaXaTus knaeuw <Alt> + <F2> B npouecce BbINOSHEHUS
TecToB npu HavanbHon 3arpy3ke (POST). Mpu ncnonb3oBaHuM 3arpy304HON
pnckeTbl yoegutech, uto ytunuta AWDFLASH.EXE 3anncaHa Ha
3arpy304Hyt0 ANCKETY U 3aTeM BBEAMTE B KOMaHAHOM cTpoke «C:\» KkoMaHay
«AWDFLASH /qi <¢aitn BIOS>» n HaxxmuTe knaBuwy <Enter>. Hanpumep,
«AWDFLASH /qi aw0702.bin».

5. Wudbopmauus o komnakt-gucke c No

[laHHas cucTemMHas nnarta noLAepXMBAETCs ONEPALMOHHBIMA CUCTEMAMM
Windows® 2000/2003 Server/XP. PekoMeHayeTcs yCTaHaBMBaTb
HanboJiee HOBblE ONEPALMOHHBIE CUCTEMbI M COOTBETCTBYHOLLME OBHOBIIEHUS
AJ151 MOJSIHOLLEHHOTrO  UCMOMb30BaHMsi BO3MOXKHOCTEN annapaTHOro
obecneyeHus.

KomnakT-ganck, NoCTaB/sieMbI BMECTE C CUCTEMHOM NAaTON, COAEPXKUT
noJie3Hble Nporpammbl U YTUNNUTBI, PacLLUMPSAOLLME BO3MOXXHOCTU CUCTEMHON
nnarbl.

Y1o06bl Ha4aTb PaboTy C 3TMM KOMMAKT-AMCKOM, BCTaBbTe ero B npueog CD-
ROM. ABTOMaTM4eCKM 3anyCTUTCS 3KPaH NPUBETCTBMS U YCTAaHOBOYHbIE
MeHIo (ecnm GyHKums ABTO3anycK BKJIOYEHA).

Ecnn akpaH npuBETCTBUA HE NOSIBUNCS aBTOMATUYECKW, ANS €ro
oTo6paxkeHust Hangute n 3anyctute dann ASSETUP.EXE, Haxoaswmincs B
katanore BIN Ha komMnakT-gucke.
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6. TexHonorusa NVIDIA® SLI™

MatepuHckas nnata noaaepxusaeT Texnonoruto NVIDIA® SLI™ (Maciutabupyemblii
CcBsi3bIBAOLLMA MHTEpAeNC - Scalable Link Interface), KoTopas n03BONSIET YCTAHOBUTL iBE
naeHTHuHble rpachnyeckue nnatel PCI Express™ x16. CnepyiTe MHCTPYKUMAM [aHHOO pasaena
M0 YCTaHOBKE.

TpeboBaHus

. Heobx0anMo MMETb B HANMYMK [1BE MOEHTUYHbIE rpacpmyeckue nnatbl C NOLAAEPXKKON
TexHonoru SLI, cepTucpmumposanHble komnatueit NVIDIA®.

. MoceTuTe Be6-canT koMnaHum ASUS (www.asus.com) Anst nONy4eHUs Cnucka rpadhmyeckmx
nnaT ¢ NoAAePKKoM TexHonorm SLI Ans AaHHOM MaTEePUHCKOM Nnatbl.

. Y6euTeck, 4To Apansep rpadmyeckon nnatbl noaaepxmusaet TexHonoruo NVIDIA SLI.
CkavailTe nocnefHior Bepeuto apaiteepa ¢ Beb-caita NVIDIA (www.nvidia.com).

. YI0CTOBEPLTECH, YTO UCTOUHUK MUTAHWS KOMMbIOTEPA 00ECTeUNBAET XOTS Obl MUHUMATNbHbIE
noTpe6bHoCT cucTeMbl. [MoceTute Be6-cainT koMnaxum ASUS (www.asus.com) 4ns
NONYYeHNs CBEAEHNI O MUHUMANbHBIX TPEGOBAHNSIX K MUTAHMIO ANS MATEPUHCKOM NAaTbl.

% + Texronornto NVIDIA SLI nogaepxusaet TonsKo onepaumonHas cuctema Windows® XP™.

o *  [locetute Beb-cant komnanm NVIDIA ans nonyyeHns nHopmaLmn 0 noLAepX1BaEMbIX
TPEXMEPHbIX MPUIIOXKEHNSAX ¥ NOCTIEAHUX BEPCUAX APanBepoB BIAEOKAPT.

6.1 HacTpoika nogaep>Xku aByx rpapuyeckux
nnaTt

6.1.1 YcTtaHoBka nnatbl-cenektopa ASUS EZ

MatepuHckas nnata nocTynaeT B KOMMNEKTE C NpeLyCcTaHOBNEHHOM
nnatoi-cenektopom ASUS EZ. Mo ymonyaHuto, oHa ycTaHOBMEHa | ¢ m
ANS NOLAEPXKM OJHOW rpachmyeckon nnatbl. [ng UCnonb3oBaH!s | JESEEERE e
[BYX rpachuyecknx nnat Ha LaHHOW MaTepuHCKOM nnarte cHavana
HeobX0AMMO YCTaHOBUTbL KapTy-cenekTop B nonoxeHue Dual Video
Cards(/lse BuAeo KapThbl).

[ns ycTaHoBKM nnaTbl-cenekTopa:
1. Hangute nnaty-CenexkTop Ha MaTepuHCKOM nnaTe.

Mnata-cenektop EZ

2. OQHOBPEMEHHO HAXMUTE YAEPXMBAKLNE 3aXWUMbl W3HYTPU HaAPYXY,
4TO6bI 0CBOGOAUTH NNATY.

3. Korpa nnarta 6y,qu 0CBOOOX/EHa, BbITALLMTE €€ U3 crnoTa.

[NepeBepHUTE NNATy-CeNekTop 1 BCTaBbTe e CTOPOHOM,
nomeyerHoi kak Dual Video Cards ([le Buaeo KapTbl).

o. BcTasbTe nnaty-CenekTop 1 HaaaBuUTe Ha Hee, Moka yaep>XuBarLne 3aXXnMbl HE
BCTAHYT Ha MECTO CO LLETYKOM.

R Y6eauTech, 4TO NnaTa-ceNieKkTop NoNHOCTLHO BCTANA HA MECTO B COTE.
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6.1.2 YcTaHoBKa rpapuyeckon nnartbl,
noaaepxusatowen texHonorunio SLI

R YCTaHaBnMBanTe TONbKO MAEHTUYHbIE rpadhueckue Nnathl ¢ NOAREPXKON TexHonorum SLI,
cepTudpmunposanHble komnanuei NVIDIA®. Ipadnyeckue nnatbl pasnuyHbIx TUNOB He OyayT
KOPPEKTHO paboTatb BMeCTe.

[1ns ycTaHoBKK rpacpuyeckux nnar:

1. TloaroToBbTe fiBE rpachuyeckme nnartbl.
Ha kaxaow rpaduyeckoit nnate JOMKHbI
ObITb 30/10TblE NONOCKK-YKa3aTenm Ans
coeauHuTens SLI.

3on0Tbie NoNocKu-

yKasatenu

2. CHuMMTE MeTaNNM4eckue 3alUmTHbIe CKOOKM, HAXOASLIMECs HanpoTuB AByx cnotos PCI
Express x16.

3. Bcrasbre 04Hy rpadhmyeckyto nnaty B rony6oun cnot, noMeyeHHblid kak PCIEX16_1.
Y6eautech, YTo nnara npasunbHO YCTaHOBNEHA B COTE.

4. BcraBbTe BTOPYH rpadhmyeckyto nnaty B YepHbli CNOT, nomeyeHHbIn kak PCIEX16_2.
Y6eauTech, YTO Nnata npasunbHO YCTAHOBNEHA B COTE.

R Ecnv noTpebyeTcs, NoAKNIUMTE AOMOMHUTENbHBI MCTOYHUK MUTaHUS K rpaUieckum nnatam
PCI Express.

5. CopueHTupyWTe coeauHuTens SLI v
BCTaBbTe €ro Jo0 30/10TbIX MOJIOCOK-
ykasaTenen Ha kax goi rpadm4eckon
nnare. Y6eanTech, Yto CoeanHUTENb
CTOWT Ha CBOEM MeCTe.

Coepunutens SLI
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MoacoeanHuTe 4-KOHTaKTHBIA Kabenb
nutanms ATX k pasbemy ASUS EZ Plug™,
nomeyeHHomy EZ_PLUG, Ha MaTepuHCKoii
nnare.

Pasnem ASUS EZ Plug™

R « 06s13aTeNbHO NOACOEAMHUTE 4-KOHTAKTHBIN kabenb nuTaHus ATX k pasbemy EZ;

8.

R Y6eanTech, 4To yaepXuBatoLLue
CKOBKY NNIOTHO YAEpXMBatT 06e

9.

WHaue cuctema bynet pabotatb HecTabumbHo.

+  Hannate 3aroputcs KpacHbIv NpesynpexaatoLLuin CBETOAMOL, ECTN He NOACOEAMHUTL
4-KOHTaKTHbIM kabenb nutaHus ATX k pasbemy EZ.

Ynanute oHy 13 ABYX 3aLLUMTHbIX CKOBOK MeXy ABYMS rpauyeckuMm nnatam.

CopueHTHpyiiTe yepXMBatOLLYt CKOBKY 1 BCTABLTE €€ B CNOT, @ 3aTeM 3aKpenuTe ee npy
MOMOLLY BUHTA,

rpacpuyeckue nnarbl.

YaepxuBatowyas ckobka

Moacoeantute kabenb VGA vwnm kabenb DVI- K rpadmyeckoi nnate, yCTaHOBNEHHON B
rony6om cnote PCI Express.

6.1.3 HacTtpoika pexuma SLI B BIOS

Mo ymonuanuto, nyHKT SLI B BIOS ycTaHosneH B nonoxexune [Auto] (ABT0). 3T0 N03BONNT
BIOS aBToMaTuyeckn 06Hapy>XuBaTh HAaCTPOKKY nnaTbl-cenektopa SLI Ha MaTepuHCKoi

nnare.

% * Ml pexomenyem ocTasuTb HacTpouky pexumMa SLI B nonoxeruv [Auto] (AsTo).

*  [lpu ycTaHoBKe 3T0 NYHKTA B NONOXEHUH, OTINYHOM OT [Auto] (ABTO), y6eauTecs, 4To
HacTpoika nyHkTa SLI B BIOS coBnapaeT ¢ HacTpoiikoi nnatbl-cenektopa EZ.
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6.1.4 YcTaHOBKa ppaiBepoOB YCTPOMCTBA

O6patuTech K JOKYMEHTaumuu, NOCTaBNSEMON B KOMMJEKTE C rpacpuyeckoi nnaToun, ans
YCTaHOBKM ApaiiBEpOB YCTPOUCTBA.

R Y6eauTech, uto ApaitBep rpaduyeckoi tnatbl PCl Express noaaepxmBaeT TeXHONOMio
NVIDIA SLI. CkauaiTe nocnefHtow Bepcuio fpaiisepa ¢ Beb-caitta NVIDIA (www.nvidia.com).

6.1.5 BknioyeHne pyHKUUU MynbTU-TpadU4eckune
(GPU) npoueccopbl B Windows
locne yCTaHOBKM rpadmyecknx KapT W OpanBepoB YCTPOUCTBA, BKIOUMTE (DYHKLMIO

MynbTh-rpadmyeckue npoueccopsl (GPU) B ceoictBax NVIDIA nView.
[ns BKntoueHns yHKuMm Mynstu-GPU:

1. Wenknute Ha 3Hauke NVIDIA Settings B nanenu 3agay Windows.
2. Boscnnbiatowem meHto Boibepute nyHKT nView Desktop Manager, a 3atem nView

Properties.

3. B okHe MeHepxepa paboyero ctona nView Bbibepute Bknaaky Desktop
Management.

4,  LUenkHuTe Properties ans Bbi3oBa ananorosoro okHa Display Properties (CBoncTBa
aKpaHa).

5. B ananorosom okHe Display Properties (CoiicTBa akpaHa) BblibepuTe BKNaaky
Settings, a 3atem nyHkT Advanced.

6.  Bbibepute Bknaaxky NVIDIA GeForce .

7. LWenkHuTe no 6eryHky Ans Bbi30Ba a10ro

nvanora, a 3atem Bbibepute nyHkT SLI
. General Adapter M onitar Troubleshoot
multi-GPU. Gl Mersgemert 3 GeForce BE00 GT

IER= N

weveiiibi aesteallies NVIDIA Scalable Link Interface [5L1]
technology for significant improvements in rendering performance.

“ideo Owerlay Settings
LI\?;:EZWUHQ |’| Show GPU load balancing
® Temperature Seltings g
||i| Refresh Rate Overrides

¥ Screen Resolutions & Refresh Rates

0ad balancing will be shown in Direct= and OpenGL applications.

Tolearn mors, click here.

% Deskiop Management
tdenu Editing

@ [ Bestoie Defaults

BeryHok i o

8.  LlenknuTe Ha dnarosoii kHonke Enable SLI multi-GPU.
9. [lo 3aBepLueHnn LenkHuTe Ha kHorke OK.
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1.

Disposicao da placa-principal
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* Requires an ATX power supply.

2.

Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar a CPU.

1.

Procure o socket ZIF de 939 pinos na placa-principal.

2. Levante a alavanca do socket até atingir um angulo de pelo menos

90°.

ADVERTENCIA!

A CPU apenas pode ser encaixada numa direccdo. NAO force a entrada da
CPU no socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!
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3. Posicione a CPU por cima do socket de forma a que as extremidades
assinaladas combinem com a base da alavanca do socket.

4. Introduza cuidadosamente a CPU no suporte até esta encaixar no
devido lugar.

5. Quando a CPU estiver no lugar, empurre a alavanca do socket para
baixo para fixar a CPU. A patilha lateral da alavanca emite um estalido
para indicar que a CPU esta devidamente fixada.

3. Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR sem entreposicao e ECC/non-ECC de 256 MB, 512
MB e 1 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuracdes descritas nesta
seccao e relativas a memoria.

R ¢ Para uma configuracdo de canal duplo, o tamanho total do(s)
méddulo(s) de meméria instalado(s) por canal deve ser igual
(DIMM_AT + DIMM_A2 = DIMM_B1 + DIMM_B2).

e Ao utilizar um médulo DIMM DDR, instale-o apenas na ranhura
DIMM_BT.

e Ao utilizar dois médulos DIMM DDR, instale-os apenas nas ranhuras
DIMM_A1 e DIMM_BT1.

e Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma dptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencdo de médulos de
memoria junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para
consultar a lista de Vendedores Aprovados.

¢ O sistema pode detectar uma capacidade de memoria ao nivel do
sistema ligeiramente inferior a 4 GB ap6s instalagao dos quatro
modulos de memoria DDR de 1 GB, isto deve-se a atribuicao de
recursos ao nivel do chipset.

e Esta placa-principal nao suporta moédulos de meméria compostos por
chips de 128 Mb ou mddulos de memoria de dupla face x16.

Canal Sockets

Canal A DDR_A1 e DDR_AZ2
Canal B DDR_B1 e DDR_B2
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4. Informacao da BIOS

A memoéria ROM Flash existente na placa-principal armazena o utilitario
Setup. Ao iniciar o computador, prima a tecla <Delete> durante a rotina
POST (Power-On Self Test) para aceder ao utilitario Setup. Caso contrario,
a rotina POST prossegue com os testes.

Se desejar aceder ao utilitario Setup apés a rotina POST, reinicie o
sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, ou premindo o
botdo Reset (Repor) existente no chassis do sistema. Pode também
reiniciar o sistema desligando-o e voltando a premir <Delete> durante a
rotina POST.

Actualizacao da BIOS

Utilizacao do utilitario AwardBIOS Flash para
actualizar a BIOS

A BIOS (Basic Input/Output System) pode ser actualizada utilizando o
utilitario interno AwardBIOS Flash Memory Writer ou uma disquete de
arranque contendo o ficheiro executavel do utilitario Flash Memory Writer
Utility (AWDFLASH.EXE).

O utilitario interno AwardBIOS Flash Memory Writer pode ser acedido
premindo <Alt> + <F2> durante a rotina POST (Power-On Self Tests). Se
utilizar uma disquete de arranque, certifique-se de que o utilitario
AWDFLASH.EXE se encontra na disquete e na linha de comandos “C:\”,
digite “AWDFLASH / BIOSFILE” e prima a tecla <Enter>. Por exemplo:
“AWDFLASH / aw0702.bin”.

5. Informacao do CD de suporte ao software

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 2000/XP.
Instale sempre a versdo mais recente do sistema operativo e respectivas
actualizacOes para que possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O CD de suporte que acompanha a placa-principal contém software til e
varios controladores que melhoram as capacidades da placa-principal.

Para utilizar o CD de suporte, basta introduzi-lo na unidade de CD-ROM. O
CD apresenta automaticamente o ecra de boas-vindas e os menus de
instalacdo caso a funcao de execucao automatica esteja activada no
computador.

Se o0 ecra de boas-vindas ndo aparecer automaticamente, procure e faca
um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do
CD de suporte para poder aceder aos menus.
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6. Tecnologia NVIDIA® SLI™

A placa-principal suporta a tecnologia NVIDIA® spi™ (Scalable Link

Interface) a qual Ilhe permite instalar duas placas graficas PCI
Express™ x16 idénticas. Siga os procedimentos de instalacao
descritos nesta seccao.

Requisitos

o Deve ter duas placas gréaficas SLI idénticas e certificadas pela NVIDIA®,

. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para obter uma lista das
placas graficas SLI para esta placa-principal.

o Certifique-se de que o controlador da placa grafica suporta a
tecnologia NVIDIA SLI. Transfira o controlador mais recente a partir
do web site da NVIDIA (www.nvidia.com).

o Certifique-se de que a sua PSU (unidade de alimentacao) fornece pelo
menos a alimentacao minima necessaria ao sistema. Visite o web site
da ASUS (www.asus.com) para obter mais informacdes quanto aos
requisitos minimos desta placa-principal em termos de alimentacéo.

e A tecnologia NVIDIA SLI suporta apenas o sistema operativo
Windows® XP™.

e Visite o web site da NVIDIA para obter as aplicacdes 3D
suportadas e também os controladores para as mais
recentes placas graficas.

6.1 Instalacdo das duas placas graficas

6.1.1 Definicdo da placa selectora ASUS EZ

A sua placa-principal inclui uma placa selectora ASUS EZ
pré-instalada. Por predefinicao, a placa vem definida 410 0opin DIEUIS o
para uma unica placa grafica. Para utilizar as duas placas | s
graficas nesta placa-principal, tera de definir primeiro a

placa selectora para a opcdo Dual Video Cards

Placa selectora EZ

(Placas de video duplas).

Para definir a placa selectora:

1. Procure a placa selectora na placa-principal.

2 Empurre os grampos para fora ao mesmo tempo para libertar a placa.
3.  Quando a placa selectora estiver liberta, puxe-a para fora da ranhura.
4

Inverta a placa selectora e introduza a extremidade com a etiqueta
Dual Video Cards.

Exerca pressao sobre a placa selectora até os grampos emitirem um
estalido, sinal de que estéao fixos.

10d
ol

c
«Q
c
D
wn

R Certifique-se de que a placa selectora é completamente introduzida na
ranhura.

ASUS A8N-SLI




6.1.2 Instalacado das placas graficas SLI
Instale apenas placas graficas SLI idénticas e certificadas pela
NVIDIA®. As placas graficas de tipos diferentes ndo funcionam

bem juntas.

Para instalar as placas graficas:

1. Prepare as duas placas graficas.
Cada placa grafica deve incluir
conectores do tipo Gold Finger
para o conector SLI.

Conectores
Gold Finger

2. Remova as tampas metalicas existentes em frente das duas ranhuras
PCl Express x16.

3. Introduza uma placa grafica na ranhura azul com a designacao
PCIEX16_1. Certifique-se de que a placa foi correctamente
introduzida na ranhura.

4. Introduza a segunda placa grafica na ranhura negra com a designacéo
PCIEX16_2. Certifique-se de que a placa foi correctamente
introduzida na ranhura.

R Se necessario, ligue uma fonte de alimentacao auxiliar as placas
graficas PCI Express.

5. Alinhe e ligue o conector SLI
aos conectores do tipo Gold
Finger existentes em cada
uma das placas graficas.
Certifique-se de que o
conector foi correctamente
colocado.
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6. Ligue um cabo de alimentacéo

ATX de 4 pinos a tomada ASUS
EZ Plug™ existente na sua placa-
principal e com a designacao

EZ_PLUG.

Tomada ASUS EZ Plug™

® Nao se esqueca de ligar um cabo de alimentagcdo ATX de 4 pinos a tomada EZ
Plug; caso contrario, o sistema ficara instavel.

® (O LED de aviso de cor vermelha existente na placa acende se nao ligar o cabo
de alimentacdo ATX de 4 pinos a tomada EZ Plug.

7. Remova qualquer uma das duas tampas existentes entre as placas
graficas.
8. Alinhe e introduza o suporte na ranhura e fixe-o com um parafuso.

Certifique-se de que o
suporte suporta firmemente

as duas placas graficas.

Suporte

9. Ligue um cabo VGA ou um cabo DVI-I a placa gréfica instalada na
ranhura PCl Express azul.

6.1.3 Definicdo do modo SLI na BIOS

Por predefinicdo, o modo SLI existente na BIOS esta definido para [Auto].
Isto permite a BIOS detectar automaticamente a definicdo da placa
selectora SLI ao nivel da placa-principal.

% * Recomendamos-lhe que mantenha o modo SLI definido como
[Auto].

e Quando nao estiver definido como [Auto], certifique-se de
que o modo SLI definido na BIOS corresponde a definicao da

placa selectora EZ.

ASUS A8N-SLI



6.1.4 Instalacdo dos controladores de dispositivos

Consulte a documentacao que acompanha a sua placa grafica para
saber como instalar os controladores de dispositivos.

R Certifique-se de que o controlador de dispositivo da sua placa
grafica PCl Express suporta a tecnologia NVIDIA SLI. Transfira o
controlador mais recente a partir do web site da NVIDIA

(www.nvidia.com).

6.1.5 Activacdo da capacidade multi-GPU no Windows

Apos instalacdo das suas placas graficas e dos controladores de
dispositivos, active a capacidade Multi GPU (Graphics Processing Unit) na
opcao nView Properties (Propriedades nView) da NVIDIA.

Para activar a capacidade multi-GPU:

1. Clique no icone NVIDIA Settings existente na barra de tarefas do
Windows.

2. No menu de contexto, seleccione a opcao nView Desktop
Manager e de seguida cligue em nView Properties.

3. Na janela nView Desktop Manager (Gestor do ambiente de trabalho
nView), seleccione o separador Desktop Management.

4. Clique em Properties para aceder a caixa de dialogo Display
Properties (Propriedades de visualizacao).

5. Na caixa de dialogo Display Properties (Propriedades de vizualizacao),
seleccione o separador Settings e de seguida clique em Advanced.

6. Seleccione o separador NVIDIA GeForce.

7.  Clique na barra deslizante para ver o

ecré SegLIinte, de SeglJida SeIeCCiOne General | Aidapter tonitor Troubleshoot
o item SLI multi-GPU. e it
. = 1 |I‘ @Tl'\"_
SLI 1}] \ RVIDIA.

[“1iEnable SLI mult-GPU

res NY|D14 Scalable Link Interface (SLI)
technalogy for significant improvements in rendering performance,

Troubleshaoting r=
MNvFotate ‘ |
B Temperature Settings \3
||‘| Refresh Rate Overrides
P Scresh Resolutions & Refresh Rates
4 Desktop Management

Menu Editing

Show GPU load balancing
oad balancing will be shown in Direct and 0 penlGL applications.

Tolearn more, click here.

@ [ Bestore Defaults

Barra deslizante [k J]) Cace

8. Clique na caixa de verificacdo Enable SLI multi-GPU.
9. Clique OK para terminar.
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